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4. El sentido teológico de la estructura 

GS 38b se traba con GS 38a por el relativo 'cuius', a principio 
absoluto de frase; nos parece que esta estructura sintáctica indica que 
el contenido de 38b es una explicitación, una relectura eucarística del 
de 38a: 

La estructura interna de GS 38b tiene tres partes (pasadolpresen- 
telfuturo), sobre la base de los dos verbos principales: 

Tabla de 

GS 38a 

Cristo, recapitulador de la  
historia humana (Ef 1 , l O ) .  

El Verbo toma carne humana 
(Jn  1,3). 

Transformación del mundo. 

El amor, ley fundamental de la 
perfección humana y de la  
transformación del mundo. 

Posibilidad de fraternidad 
universal. 

Anhelo de posesión del reino 
celestial. 
- - - - 

Esfuerzo humano. 

La humanidad, oblación acepta 
a Dios. 

correspondencias 

GS 38b 

Cristo instituye el sacramento 
de la fe. 

El Verbo toma los elementos 
naturales. 

Transformación de  los 
elementos naturales. 

Las ofrendas eucarísticas son 
transformadas por el amor. 

Cena de comunión fraterna. 

Pregustación del  convite 
celestial. 
- - 

Cultivo de los elementos 
naturales por el hombre. 

Oblación del fruto del esfuerzo 
humano. 
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Debemos notar, pues, la  doble tensión pasadolpresente [reliquit- 
convertuiitur] y presentelfuturo Iprae-libatiol, en l a  cual el acento 
está puesto, eri parte, sobre el presente, el ínrrndus Izodier~zrrs', donde 
se cumple el pasado y se anticipa el futuro, pero ante todo sobre la 
escatología, de la cual la eucaristía es prenda. Es  decir, el texto de GS 
38b está montado sobre el esquema del concepto bíblico-litúrgico de 
'~nerizorial', entendido como l a  actualización del acontecimiento salva- 
dor del pasado y la  anticipació~i de la  plenitud salvadora del futuro en  
el 'Izodie', de una manera sacramental; 'in ~nysterio'. 

De hecho, la estructura de GS 38b coincide con el esquema del 
memorial eucarístico del NT: 

Tiempo verbal 

Dominus suis 
reliquit 

Naturae elemeiita 
(>oli c'cl.tr~l~trtr. 

Esta estructura implica una afirmación de la  historicidad de la 
eucaristía, eri un doble sentido: 

a )  Respecto de las trcis dimensiones de tiempo. como 'ka~l-(js': 
- pasado: el acontecimiento originante eii Cristo. 
- ~ ~ ~ e s e t t t e :  la transformación de la comunidad y del muiido 

n partir del acoiltecimiento originante. 

Magnitud temporal 

pasado 

presente 

futuro 

GS 38b 

Sacramentum fidei 

Coena communionis fraternae 

Praelibatio caelestis 
convivii 

Realidad 
significada 

Sacramentum 
fidei 

Corpus sangiiisque 
Christi 
Coena 
co~nmunio~iis 
fi-atern ae 

Praelibatio 
caelestis convivii 

Memorial eucarístico NT 

Cena del Señor 

Eucaristía de l a  Iglesia 

Banquete escatológico 











Este marco es esencial para la inteligencia de la afirmación de GS 
38b sobre la transformación de los elementos naturales en las especies 
eucarísticas, una transformación que en este número es tratada desde 
el punto de vista de la cultura ('ab howzirzibus exculta'), tal como 
entiende la cultura la Gar~dizrlri et spes, como conjunto de esfuerzos 
individuales y colectivos. 

En primer lugar, seiialemos que el co~lcilio hace un juego de 
palabras pues. en latín, 'crllfus' tiene dos significados: 

a )  'culto': 'acto de alabar' o 'estar educado'; 
b) 'cultivo'. 
De alguna manera, la cultura humana tiene u11 matiz de trascen- 

dencia, ya en el mismo esfuerzo que supone y no sólo en sus frutos: 

"Hoc crederitibus ratum est, navitatem humanam individualem et 
collectivam, seu ingens illud conamen, quo homines decursu saeculo- 
rum suae vitae condiciones in melius mutare satagunt, In seipso 
consid~ratnnz, Dei proposito respondere" (GS 34a). 

Además, considerando cuál es el mandato dado al hombre por Dios, 
"hacer admirable el nombre de Dios en el universo" (GS 34a), el 
cultivo de los elementos naturales, que serán transformados en la 
eucaristía es, en sí, una "eucaristía", una alabanza al Creador por su 
obra. Así se cumple el destino de la creación misma, pues "omnia quae 
in terra sunt ad hominem, tamquam ad centrum suum et culmen, 
ordinata sunt" (GS 12). 

Por otra parte, la transubstanciación de los dones eucarísticos 
contiene, en germen, la de la creación entera en la escatología: 

"Es esta transformación escatológica la que se anuncia y, más aún, se 
anticipa realmente en la eucaristía. La transformación de los dones 
realiza ya en primicias aquella transformación última por la que 'todo 
serávuestro, vosotros de Cristo y Cristo de Dios'(1 Cor 3,22-23). De un 
modo todavía fragmentario, pero real, la transformación del mundo 
está acaeciendo ya y su conversión en cl cuerpo de Cristo: la eucaristía 
es el signo real, el sacramento de todo este misterio de incorporaciónn'i. 

Esta teología está en el corazón de la cristología cósmica, con 
profundas resonancias paulinas, de Teilhard de Chardin, para el cual 
el cuerpo de Cristo cs el centro "físico" de la humanidad y del mundo 
material (Muoney ): 
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